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Recenzja rozprawy doktorskiej Pani Izabeli Kurpieli pt: Europdische Identitdt.

René Schickeles Lebensstationen und Werkentwicklung / Europejska tozsamosé.

René Schickele - zycie i twdrczos¢

René Schickele, pisarz, ttumacz i eseista, ktorego twdrczosci jest poswiecona
rozprawa doktorska p. Izabeli Kurpieli, jest postacia w germanistyce polskiej mato
znang, a I w badaniach germanistéw niemieckich pisarz ten nie zajmuje zbyt znaczacej
pozycji. Schickele pochodzit z Alzacji, terenow lezacych pomiedzy Francja a Niemcami i
wiele razy zmieniajgcych przynalezno$¢ panstwowa, co zdeterminowato zaréwno zycie
jak i tworczoS¢ pisarza, ktéry w rozdarciu pomiedzy obiema kulturami prébowat
zachowa¢ wiasng - alzacky - tozsamo$¢. Puntem wyjs$cia w rozprawie p. Kurpieli jest
problem trudnej i zlozonej - hybrydowej - tozsamosci Schickelego, analizowanej
poprzez pryzmat jego tworczosci literackiej i eseistycznej. Przedtozona do recenzji
praca doktorska sktada sie ze wstepu (oznaczonego jako rozdzial 1), siedmiu
rozdziatéw i podsumowania (oznaczonego jako rozdziat 9), streszczenia pracy w jezyku

polskim i angielskim oraz dokumentacji fotograficznej. Praca liczy 389 stron.

René Schickele napisal wigkszo$¢ swych dziet w jezyku niemieckim i czut sie
poprzez jezyk Scisle zwigzany z niemiecka kulturg. Nie mniej silne emocjonalne wiezy
taczyty go jednak takze z jego matlg ojczyzna Alzacja, ktorej historia i kultura nadaty

zyciu i tworczosci pisarza charakterystyczne pietno. Wychodzjc od przedstawienia i
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problematyzacji znaczenia poje¢ tozsamo$é i naréd (rozdziat 2) autorka rozprawy
szkicuje (rozdziat 3) historie Alzacji i historie kultury i literatury tego regionu od czaséw
najstarszych do najnowszych: Ta czeé¢ pracy nie ma charakteru li tylko czysto
informacyjnego i pozwala zrozumieé historie tworzenia sie tozsamoéci pisarza w
oparciu o historig regionu, z ktérego pochodzit. Obie te historie uzupetniajg sie i tworzg
jedng, sp6jng w swej hybrydycznosci jednosé. Uzupetnieniem rozwazan autorki
rozprawy w tym rozdziale jest poréwnanie niemieckiej literatury Alzacji i Slaska po
1945 roku oraz analiza fenomenu tozsamosci regionalnej w szerszym kontekscie

zjawiska polityczno-kulturowego, jakim jest tozsamos¢ europejska.

Uktad rozdziatéw pracy podaza za etapami zycia pisarza i nadaje jej cech szeroko
zakrojonej biografii podtug klasycznego wydaje sie na pierwszy rzut oka wzoru
przedstawienia zycia i twérczosci pisarza w ujeciu chronologicznym. W rozdziale
czwartym wiec, a pierwszym w ukladzie chronologicznym, autorka przedstawia
dziecinstwo pisarza: podkresla wplyw matki, ktéra nigdy nie nauczyla sie jezyka
niemieckiego, znaczenie nieobecnego, podtug Swiadectwa samego pisarza, w procesie
wychowania ojca, przede wszystkim jednak wskazuje na jezykowe Zrédta tworzacej sie
tozsamosci miodego chtopca, ktéry swe najwczesniejsze lata spedzit w réznych
miejscowosciach i tym samym w réznych regionach Alzacji poznajgc w ten sposéb jej
rozne dialekty. Autorce udaje sie zachowa¢ przy tym réwnowage pomiedzy
skrupulatnym przedstawieniem biografii pisarza w oparciu o roznorakiego rodzaju
zrodta (wypowiedzi samego pisarza, wypowiedzi przyjaciét) a interpretacjg jego
tworczoSci. Referujacy ze swej natury charakter tych rozdzialéw problematyzuje
autorka poprzez dystansujacy charakter komentarzy przetamujgcych psychologizm
niektorych czesci referatu biograficznego oraz - co wazy najbardziej - poprzez ukazanie

problematyki tozsamo$ci pisarza w $wietle jego tworczosci literackiej.

Przedstawiajac w rozdziale pigtym miodosé pisarza, ktory w emfatyczny sposob
widzi w fakcie opuszczenia katolickiego gimnazjum na krétko przed maturg akt
dionizyjskiej rebelii i inicjacji zarazem (8. 154f) podkresla znaczenie tego swoistego

generacyjnie uwarunkowanego ‘fermentu’ mtodego pisarza, ktory staje sie pozywka dla




idei stworzenia nowej literatury alzackiej: stad pomyst czasopisma pod wiele
mowigcym tytutem Der Stiirmer. Halbmonatsschrift fiir kiinstlerische Renaissance im
Elsass (podtytut w tlumaczeniu: Dwutygodnik artystycznej odnowy w Alzacji) i idea

‘misji” Alzacji jako posrednika pomiedzy Francjg a Niemcami.

Naczelng ideq pisarza jest literatura, ktéra, bedgc z natury swej regionalna ze wzgledu
na osadzenie w historii zaréwno jak i jezyku konkretnego regionu, przelamuje
regionalizm i staje sie noénikiem humanistycznego z ducha kosmopolityzmu - pisze p.
Kurpiela i podkresla zarazem, ze utopia ponadnarodowego porozumienia spetnia, nie
tylko w kulturze i literaturze, ale i politycznej rzeczywistosci Niemiec i F rancji, funkcje
ideowego korektywu dominujgcego w zyciu pisarza poczucia obcosci. Jako przyktady
problematyzacji utopii ponadnarodowego porozumienia analizuje autorka juz pierwsza
powies¢ Schickelego Der Fremde (Obcy) z 1909 roku, ktora trafnie okreéla jako
autoportret pisarza (S. 193). Wienczacym ten etap w zyciu pisarza jest okres jego
zaangazowania w ruchu ekspresjonistycznym. Schickele jest jednym z jego znaczacyh
przedstawicieli, przede wszystkim w liryce, w ktorej waznymi motywami jest réwniez
alzacka mata ojczyzna pisarza; przyktadem o symbolicznym znaczeniu jest cytowany w

rozprawie wiersz pt. Pfingsten (Zielone Swiqtki)

Cezurg w zyciu i tworczosci pisarza jest | wojna $wiatowa, w ktérej wyniku Alzacja
zostaje przyznana Francji, a Schickele staje sie jej obywatelem. Gléwnymi tekstami, na
ktorych przyktadach autorka rozprawy przedstawia problem tozsamosci pisarza
(rozdz. 6) sg dramat Hans im Schnakenloch, ktory powstat w 1914 r, a opublikowany
zostal po raz pierwszy rok pézniej, i pacyfistyczne z ducha artykuly publikowane w
wydawanym przez Schickelego czasopiSmie Weisse Bldtter. Trafnie postawe pisarza
okresla p. Kurpiela jako ‘realistyczno-pragmatyczny’ pacyfizm: jedyna chyba mozliwosé
zachowania wiasnej tozsamosci ( a czesto i po prostu zycia) w kotle nacjonalizméw -
pisze p. Kurpiela (s. 221) - i podkresla tym samym Scisty zwigzek pomiedzy pacyfizmem
a alzackim pochodzeniem pisarza, ktéry od 1916 roku mieszka w Szwajcarii i staje sie
tym samym ‘obywatelem’ Europy. Alzacja i wtedy (a moze szczegélnie wtedy) pozostaje
dominanta w jego twérczosci: Pierwszy tekst w tomie esejow pt. Die Grenze (Granica)

nosi tytut Das ewige Elsafs (Wieczna Alzacja), ktérego publikacja otwiera symbolicznie




nowy rozdzial w zyciu pisarza. P. Kurpiela analizuje ten etap Zycia Schickelego w
rozdziale si6dmym pracy. Cytowane tutaj stowa pisarza: ,Ojczyzny [Vaterlidnder] sie
zmieniajg, wieza ko$ciota pozostaje” (s. 240) nalezy interpretowac jako ostateczne
pozegnanie sig pisarza z ideg przynaleznosci panstwowej i otwarciem na idee Europy
jako ojczyzny wszystkich obywateli. My$l ta nie jest czysta utopig kosmopolitycznego
humanisty; Schickele widzi w Szwajcarii model panstwa zorganizowanego podtug jego
idei i traktuje tym samym swa misje réwniez jako misje polityczna. Jako ‘kwintesencje
alzackiej tozsamosci’ pisarza, ktéra zaowocowata ideg (wspolczesne sformutowanie,
ktoére sig tu samo nasuwa!) zjednoczonej Europy, analizuje autorka rozprawy trylogie
powiesciowg Schickelego i jego opus magnum pt. Das Erbe am Rhein (Maria Caponi, Der

Blick auf die Vogesen i Der Wolfin der Hiirde).

Wyjatkowym i wyjgtkowo tragicznym rozdziatem w zyciu pisarza jest okres rezimu
narodowosocjalistycznego. Autorka rozprawy poswieca temu etapowi 6smy rozdziat
pracy, ktérego podtytut wskazuje na gtéwny tenor jej rozwazan i analiz: narodowy
socjalizm oznacza fiasko marzen i planéw pisarza. Logiczng konsekwencja wydaje sie
by¢ w tym kontekscie — podkresla p. Kurpiela - charakter powstatych w latach 1933
utworéw Schickelego, ktére sytuujg sie pomiedzy utrzymanymi w tonie melancholijnej
rezygnacji esejow Die blauen Hefte (Niebieskie zeszyty) a opublikowang w 1937 roku w
Amsterdamie powiescig pt. Die Flaschenpost, w ktérej odpowiedziag na nazistowski

rezim staje sie posta¢ btazna.

Klamrg spinajgcg rozprawe jest rozdziat dziewigty. Ma on dwoisty charakter: jest
podsumowaniem tematyki poszczegélnych rozdziatéw, autorka rozprawy przedstawia
w nim jednak przede wszystkim teoretyczny model europejskiej tozsamosci,
wypracowany na podstawie faktéw i analiz zycia i tworczosci Rene Schickelego. Nabiera
ono co prawda w takim ujeciu charakteru ilustracyjnego, sama praca takiego charakteru

nie ma - co jest jej duzym walorem.

Reasumujgc: Rozprawa doktorska p. Izabeli Kurpieli jest monograficznym studium
tworczosci René Schickelego, do ktérej kluczem stata si¢ specyficzna dla pisarza
tozsamos¢ cztowieka i twércy zanurzonego w dwéch kulturach oraz, pomimo dominacji
jednego, réwniez dwoéch jezykach: tozsamosé hybrydowa. W przypadku prac

monograficznych poswieconych twérczosci jednego pisarza i analizowanych na
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szerokim tle biograficznym czesto pojawia si¢ niebezpieczeristwo biografizmu. Z tym
wiekszym naciskiem chciatabym podkresli¢ fakt, ze p. Kurpieli udaje sie tego
niebezpieczefistwa unikngé. By¢ moze w rozprawie mozna by zrezygnowaé ze
szczegotowego referowania kolei zycia pisarza, jako Ze celem autorki nie byto przeciez
napisanie biografii. Mozna by sie réwniez zastanowi¢ nad zasadno$cia przedtozonego
W trzecim rozdziale pracy bardzo ciekawego skadingd poréwnania niemieckiej
literatury Alzacji i literatury Slaskiej. Zbyt szeroki kontekst moze sprawia¢ niekiedy
wrazenie swoistego embarasse de riches. Fakt ten sprawia jednak jednoczesnie, ze
przedtozona do oceny rozprawa doktorska jest dzieki historyczno-kulturowej
kontekstualizacji oczywistej w przypadku Schickelego problemu tozsamoéci wnikliwym
studium dzieta pisarza; studium, ktére moze staé si¢ podstawg do dalszych badan

germanistycznych nad jego twérczoscia.

Praca speinia wszelkie wymogi stawiane rozprawie doktorskiej i moze by¢ bez

zastrzezen podstawg do nadania Pani Izabeli Kurpieli stopnia naukowego doktora.




